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Parabéns! Agora que vocé possui uma Coifa Nardelli, € muito importante
que vocé leia as informagdes contidas neste manual, para poder tirar o
maior proveito possivel de todos 0s recursos que este produto oferece
com toda a seguranca e qualidade.

A Nardelli esta a sua inteira disposicao para tirar qualquer dlvida e ouvir
suas criticas e sugestoes.
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1. Identificando o produto

1 Chaminé superior 3 Caixa de succao 5 Painelde controle
2 Chaminé inferior 4 Vidro 6 Filtro de aluminio
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2. 0 que acompanha seu produto

01 duto de plastico com 1,45m de comprimento por 150mm de diametro.

Filtro de carvao ativado (interno) - ja instalado.

Parafusos e buchas.

3. Caracteristicas técnicas

Modelo
Frequéncia
Tensdo

Poténcia Motor
Poténcia LAmpada
Poténcia Total
Velocidade

Capacidade de Sucgao

Dimensoes da Coifa

PIRAMIDAL

60 Hz

127V 0OU 220V

140W

W

142W

3

700 m3/h - modo depurador
900 m3/h - modo exaustor
60 - 70 e 90 cm de largura

50 cm de profundidade

VIDRO CURVO

60 Hz

127V 0U 220V

140W

W

142W

3

700 m3/h - modo depurador
900 m3/h - modo exaustor
60-70-80 e 90 cm de largura

50 cm de profundidade



Modelo RETANGULAR VIDRO RETO

Frequéncia 60 Hz 60 Hz

Tensdo 127V 0U 220V 127V OU 220V

Poténcia Motor 140W 140W

Poténcia LAmpada W W

Poténcia Total 142W 142W

Velocidade 3 3

Capacidade de Sucgao 700 m3/h - modo depurador 700 m3/h - modo depurador
900 m3/h - modo exaustor 900 m3/h - modo exaustor

Dimensdes da Coifa 60 - 70 e 90 cm de largura 60-70-80 e 90 cm de largura
50 cm de profundidade 50 ¢m de profundidade

* Nunca permita que criangas operem a coifa.
e Criancas devem ser supervisonadas para que n&o brinquem com o aparelho;
e Ha riscos de incéndio se a limpeza néo for realizada de acordo com as instrucoes.

e A coifa é adequada apenas a uso domeéstico. Nao é adequada a areas de
churrasqueira, lojas de assados ou a outros propdsitos comerciais.

* Ainstalacéo deve ser realizada por profissional qualificado e competente.

e A coifa e a malha do fitro devem ser limpas regularmente de forma a manté-las
em bom funcionamento.

e Efetuar a troca periddica do filtro de carvao, esta troca vai variar de acordo com
a utiizazacao de sua coifa ( Se for utiliza-la todos os dias a troca pode ser feita de
6 em 6 meses).

® Antes de limpar 0 aparelho, desligue-o da tomada ou disjuntor.

® | impe a coifa de acordo com 0 manual de instrugdes e previna-se contra o risco
de incéndio.



e Caso haja qualquer problema na operacéo do aparelho, por favor entre em
contato com a assisténcia técnica.

e Este aparelho ndo deve ser utiizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem experiéncia e
conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou instruidas em relagao ao
uso do aparelho por alguém que seja responsavel por sua seguranca.

¢ Devera ter uma ventilacéo adequada da sala quando a coifa € usada no mesmo
tempo com aparelhos a gas e outros combustiveis

¢ O ar ndo deve ser descarregado para um condutor que € utiizado para esgotar
vapores de aparelhos a gas e outros combustiveis.

e Se 0 cabo de dimentacao estiver danificado, ele deve ser substituido pela
assisténcia técnica autorizada ou por técnicos igualmente qualificados para evitar
situacdes de risco.

5. Alertas de seguranca

¢ Antes da instalag&o, por favor, verifique se a area esta limpa para evitar a sucgéo
de pedacos de madeira ou poeira.

e A coifando deve compartihar o mesmo canal de ventilagdo com quaisquer outros
aparelhos, tais como, tubulacdo de gas, tubulacao de aquecimento, tubulacao de
saida de ar quente.

e A conexao do tubo de ventilacdo a parede externa deve ser realizada sob um
angulo de 120°, paralelamente ou acima da extremidade inferior do tubo.

e Quando completar a instalacao, verifique se o aparelho esta nivelado para evitar
acumulo de gordura em uma das extremidades.
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6. Instrucoes de instalacao

Fig- 1| |

65a75cmde
distancia

Entrada dos vapores

e A coifa deve ser instalada a uma
distancia de 65 a 75cm da superficie de
cozimento para obter melhor eficiéncia
e seguranca. Fig.1

0 formato
da coifa é
ilustrativo,

nao alteraa
instalacao

AVISO

® Sua coifa podera ser utiizada em dois
modos, EXAUSTOR ou DEPURADOR,
ficando a seu critério a forma de como
utiliza-la.

EXAUSTOR

e O sistema de exaustdo suga 0s
vapores da coccao fitrando e lancando
para 0 ambiente externo através do
duto instalado, ligando a coifa a area
externa.



Fig. 3 :  Saida de ar para o exterior. Fig. 3
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, e Fixe 0 duto na coifa e no buraco na
Fig. 4 Duto

parede. Fig.4
Saida de ar duto Ao acompanha o prodio.

Safda do ar limpo DEPURADOR
\ / e O sistema de depuracio fitra os
Fig. 5 N | 4 vapores da cocgao devolvendo-o ao
'9- ambiente da cozinha.

O fitro de aluminio lavavel retém a
gordura e o fittro de carvao ativado
elimina os odores.Fig.5

“caso ople pelb sisiema de depuracdo néo ha

7 necessicace e criar uma sada extema, basia
instaar normalmente sua coia.
/
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Fig. 6
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INSTALACAO ELETRICA

Para um bom acabamento estético
sugermos a instalacdo de uma
tomada na parede na parte interna da
chaminé, escondendo assim o plugue.
Conforme figura. Fig.6

Fique atento: esta coifa ndo é Bivolt.
Consulte aidentificacdo na embalagem
ou na parte interna do produto.

INSTALANDO A COIFA
Fixe 0 Suporte Primario na parede
e Com 0 suporte primario em maos

cologque-o0 no local onde a coifa sera
instalada.

¢ Defina a altura da fixagdo do suporte
primario nas seguintes alturas:

Distncia miima: 92cm (equivale a 65cm na
dsiancia fina)

Distancia maxima: 102om (equivale a 75 ¢m na
dsiancia fina)



Fig. 8

Correto Errado

Fig. 10

As areas corretas para referéncia sao
a base de vidro do cooktop/fogao e a
base do suporte primario.

NIVELAR

O suporte primario deve ser instalado
no nivel correto.

Caso o suporte fique torto, a coifa
também ficara torta para um dos lados.

e Marcar na parede o local onde os
parafusos serao fixados.
e Fixar a suporte primario com 4
parafusos na parede.

(Parafusos AA. cab. Pan. Phs 5 x
40mm)

PENDURAR A COIFA NO
SUPORTE PRIMARIO

Apos fixar o suporte primario, levantar
0 cormpo da coifa cuidadosamente
e encaixar nos 2 pinos do suporte
primario.

Encaixe a coifa no Suporte Primério
como na figura amplada ao lado.
Fig.10
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Fig. 11
Local de
fixacao dos
parafusos
\
l
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FIXANDO O SUPORTE
SECUNDARIO

e O suporte secundario define a aftura
total da segunda chaminé em relacéo
ao teto.

Caso seja necessario Utilizar a segunda
chaminé o suporte secundario deve
ser instalado.

e Encaixe o suporte secundario dentro
do primario;

e Ajuste 0 suporte secundario até a
altura desejada.

e Fixe 0s parafusos no suporte
secundario.

(Parafusos AA. cab. Pan. Phs 5 x
40mm)

COLOCANDO A PRIMEIRA
CHAMINE

Encaixe a primeira chaminé no

suporte primario € na parte de cima
da coifa.



Fig. 13

Fig. 14

2/

Retire o
adesivo
até aqui.

e Somente retire a pelicula de protecao
ao finalizar a montagem da coifa.

e No momento da instalacdo da
chaminé no suporte primario retire
apenas 5cm do adesivo da parte de
baixo da chaminé antes de encaixa-la
no corpo da coifa. Fig.13

e Repita 0 mesmo procedimento na
chaminé 2, retirando aproximadamente
5cm do adesivo.

e Apds a montagem completa retire
todos os adesivos da coifa.

COLOCANDO A SEGUNDA
CHAMINE
Encaixe a segunda chaminé no suporte

secundario deixando uma parte dela
dentro da chaminé 1. Fig.14

13
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Fig. 16 ‘
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Ajuste a altura da segunda chaming até
o teto e fixe um parafuso de cada lado
no topo/lateral da chaminé. Fig.15

(Parafusos AA. cab. Pan. Phs 3,5 x
9,5mm)

MONTAGEM CONCLUIDA

65 a 75cm de distancia

Caifa nivelada com o cooktop/fogao



7. Usando seu produto

Ligar a coifa 5 minutos antes de comecar qualquer cozimento. Apds 0 cozimento
deixar a coifa ligada por mais 10 minutos para que todo o ar saturado do ambiente
seja eliminado. Para ligar/desligar o motor pressione a tecla® .

lluminacao
Para ligar /desligar a lampada da coifa clicar na tecla =¢-

Esta coifa possui diferentes velocidades de filtragem, atendendo diferentes
necessidades de cozimento.

Velocidade
Ligue a coifa clicando na tecla &.
Uma luz vermelha acenderé indicando que o produto esté ligado O .

Para controlar a velocidade de extracao selecione as teclas:
Velocidade I : para uma troca continua e silencionsa do ar .

Velocidade Il : indicado para a maioria das condigdes de cozimento /. Melhor
relacao entre quantidade de ar filtrado e producao de ruido.

Velocidade Il : para troca excessiva de vapores. Indicada para uso prolongado
R . Para desligar a coifa, clique na tecla &.

Comando eletronico Comando mecanico

o S
P22 [@oocoo]

Luz Veloc. 1 Veloc.2 Veloc.3 Uga/des. Desliga Veloc. T Veloc.2 Veloc.3  Luz

Limpeza do filtro de metal

O filtro é feito de aluminio. Nao use detergente corrosivo para limpa-lo. Manter este
fittro limpo ird permitir que o aparelho funcione corretamente. Siga exatamente os
passos descritos a seguir para realizar sua limpeza.

15
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Método 1: Cologque o fittro metdlico imerso em 40-50cm? de agua limpa, adicione
detergente e deixe de molho por 2-3 min. Use luvas e impe o fitro com uma escova
macia. Nao aplique muita pressao, pois o filtro é delicado e pode ser facimente
danificado.

Método 2: Dependendo das especificacdes de sua maquina de lavar loucas,
vocé pode Utiliza-la para lavar o filtro, neste caso, fixe a temperatura em 60°.

Notas sobre a limpeza da coifa

¢ Para proteger o corpo da coifa de corrosao por um longo periodo de tempo, ela
deve ser impa com agua quente e detergente nao corrosivo a cada dois meses.

e Nao use detergente abrasivo, pais ira danificar o aparelho.

¢ Mantenha o motor e outras pecas internas livres de contato com a agua, pois isso
provocara danos ao aparelho.

¢ Antes de limpar a coifa, lembre-se de desliga-la da tomada ou disjuntor.
e Ofiltro de carvao ndo deve ser exposto ao calor, uso médio 6 meses.

e Por favor, ndo tente abrir a moldura ao redor do filtro de carvdo. Uso médio do
fittro - 6 (seis) meses.

¢ Se 0 plugue ou o cabo de forga estiverem danificados, substitua-os por um cabo
apropriado.

9. Dicas importantes

Economia de energia

As coifas Nardell, devido ao seu isolamento e ao emprego de materiais de alta
tecnologia, consomem menos energia do que outras coifas.

Com isso vocé gasta menos dinheiro e economiza mais tempo, podendo se
dedicar a outros afazeres, tornando sua tarefa de cozinhar algo pratico, rapido e
prazeroso. Mesmo assim, temos algumas dicas para economia de energia:

e Desligar sempre 0s aparelhos da tomada;



e Evitar colocar a coifa proxima de geladeiras e freezers;

e Usar sempre tomadas adequadas para a poténcia de seu aparelho;

e Substituir tomadas muito antigas ou danificadas;

® NZo ligar a coifa na mesma tomada juntamente com outros aparelhos.

1 0. Problemas e solucoes

Em alguns casos, com um simples procedimento, vocé pode solucionar um even-
tual problema na sua coifa Nardelli.

Antes de solicitar assisténcia técnica, confira:

1.PROBLEMA: A LUZ ESTA LIGADA, MAS A COIFA NAO FUNCIONA

VERIFIQUE;

¢ O ventilador esta bloqueado;

e O capacitor esta danificado;

e O motor apresenta problemas;

e Cheiro de queimado vindo do motor;

¢ Os fusiveis estao funcionando corretamente.

2.PROBLEMA: A LUZ E O MOTOR NAO LIGAM

VERIFIQUE;
¢ | uz danificada;
¢ Os fios elétricos estao soltos.

3.PROBLEMA: A COIFA APRESENTA VIBRACAO

VERIFIQUE;

¢ O ventilador esta danificado e causa vibrac&o;

¢ O motor n&o esta devidamente ajustado;

¢ O corpo da coifa ndo esta ajustado fimnemente.

4.PROBLEMA: SUCCAO INSUFICIENTE

VERIFIQUE;
e A distancia entre o corpo da coifa e 0s
queimadores do fogao é muito grande;

17



¢ Ha muita ventilacéo proveniente de
janelas ou portas abertas.

5.PROBLEMA: O APARELHO ESTA INCLINADO

VERIFIQUE;
¢ Os parafusos de fixagao nao estao firmemente ajustados.

Para a consulta atualizada deste
manual, acesse o site

www.nardelli.com.br/downloads
18



A Nardeli assegura ao proprietario desde produto, a garantia de um (01) ano contra qual-
quer defeito de fabricacéo, ou componentes, contados a partir da data de aquisicido que
consta na Nota Fiscal de compra.

A Nardelli garante a substituicdo de pecas defeituosas, desde que se constate a falha em
condicdes normais de uso.

A méao de obra e substituicio de pecas com defeito de fabricacdo em uso normal do apa-
relho, seréo gratuitas dentro do prazo de garantia.

A Nardelli declara nula e sem efeito esta garantia se este produto sofrer qualquer dano pro-
vocado por acidentes, agentes da natureza (raios, inundagdes, desabamentos, etc.), por ter
sido ligado a rede elétrica impropria ou sujeita a flutuacdes excessivas, ou ainda, No caso de
apresentar sinais de violagao, ajustado ou consertado por pessoas nao autorizadas.

Também sera considerada nula a garantia se o Certificado de Garantia, Etiqueta do produto
ou Nota Fiscal de Compra apresentar rasuras ou modificacoes.

Este Certificado de Garantia n&o cobre:

1. Produto instalado ou utiizado em desacordo com 0 manual de instrugdes;

2. Produtos ou pegas danificados pelo transporte e manuseio, riscos e amassamentos;
3. Nao funcionamento decorrente de falta de energia elétrica;

4. Instalagdo do produto.

A Nardeli reserva-se no direito de modificar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas do
produto, sem aviso prévio.

Oferecemos aos nossos consumidores, 0 SAC — Servico de Atendimento ao Consumidor,
se dispondo a receber sugestoes, reclamagdes e fornecer orientacdes e esclarecimentos
sobre o produto adquirido.

Fone (47) 3543-9000 ou sac@nardelli.com.br

Nardelli IndUstria de Eletrodomésticos S.A.

Rua Daniel Nardeli, 55 — Centro

Rio do Oeste — SC | CEP 89.180-000

Visite nosso site: www.nardelli.com.br
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